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432967-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i
wsparcia — EUDI-Wallet Support Organisation VoC - Feedback & Analytics

OJ S 120/2026 25/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: SPRIND GmbH - Bundesagentur fur Sprunginnovationen

E-mail: sprind.ausschreibungen@fgvw.de

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: EUDI-Wallet Support Organisation VoC - Feedback & Analytics
Opis: Aufbau, Betrieb und kontinuierliche Weiterentwicklung eines integrierten VoC Feedback-
und Analytics-Systems fur die gesamte EUDI Wallet Support Organisation. Umfasst die
Erhebung, Auswertung und Darstellung von B2C- und B2B-Feedback sowie operative Support-
KPls, Trendanalysen und automatisierter Mustererkennung.
Identyfikator procedury: d963416e-b0e2-4850-9a63-4c15c66eeb94
Wewnetrzny identyfikator: 103468/2026-3
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72225000 Ustugi w zakresie oceny i analizy gwarancji jakosci
systemu, 72253000 Ustugi pomocy komputerowej i podobne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Lagerhofstrale 4
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04103
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D9LMJ13#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§
123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz),
§ 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG
(Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der
Lieferkette) in Betracht.
Udziat w organizacji przestepczej: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der
Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21
AENtG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG
(Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur Bekdmpfung der Schwarzarbeit) und §
22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette) in Betracht.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt
aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
Naduzycia: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§
123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz),
§ 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG
(Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der
Lieferkette) in Betracht.
Korupcja: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§
123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz),
§ 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG
(Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der
Lieferkette) in Betracht.
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt
aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt
aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
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(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren
kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Niewyptacalnos¢: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen
gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG
(Entsendegesetz), § 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21
SchwarzArbG (Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur
Sorgfaltspflicht in der Lieferkette) in Betracht.

Aktywami zarzgdza likwidator: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der
Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21
AENtG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG
(Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und §
22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette) in Betracht.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt
aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Powazne wykroczenie zawodowe: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund
der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21
AENtG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG
(Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und §
22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette) in Betracht.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Ein Ausschluss
vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz
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gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der
Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21
AENtG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG
(Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und §
22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette) in Betracht.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: EUDI-Wallet Support Organisation VoC - Feedback & Analytics
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Vergabe von Leistungen fur VoC / Feedback &
Analytics der EUDI Wallet Support Organisation (EWSO). Der Auftragnehmer baut die VoC-
Plattform auf, konfiguriert samtliche Feedback-Instrumente (Post-Interaction-Surveys, IVR-
CSAT, NPS, CES, B2B-Partner-Reviews, Agenten-Feedback-Loop) und richtet das operative
KPI-Dashboard sowie das Musterwarnsystem (Pattern Alerting) ein. Der Auftragnehmer
begleitet die Closed-Beta-Phase (Q4 2026) und die Go-live-Phase (Q1 2027) mit Hypercare-
Support. Er Ubergibt nach geordnetem Wissenstransfer die operative Hoheit Gber das VoC-
System und die Analytics-Plattform an das interne Team des Auftraggebers. Die Leistungen
umfassen insbesondere die datenschutzkonforme Datenerhebung (DSGVO, EU-Hosting,
Pseudonymisierung), die API-Integration mit dem Ticketsystem und der Telefonie-Infrastruktur
(vgl. Ziff. 5. der Leistungsbeschreibung), die WCAG 2.1-konforme Gestaltung aller Feedback-
Oberflachen sowie vollstandige Systemdokumentation, Schulung des internen Teams und
einen strukturierten Ubergabeplan fiir die eigenstandige Systemhonheit.
Wewnetrzny identyfikator: 103468/2026-3

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72225000 Ustugi w zakresie oceny i analizy gwarancji jakosci
systemu, 72253000 Ustugi pomocy komputerowej i podobne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Lagerhofstralle 4
Miejscowos$¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04103
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Vertrag einmal um 12
Monate einseitig zu verlangern. Die Ausubung der Verlangerungsoption erfolgt durch
schriftliche Mitteilung an den Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor Ablauf der
jeweiligen Vertragslaufzeit.

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Bieter hat eine Eigenerklarung vorzulegen, nach der er im Falle
des Zuschlags eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit Geltung fir mindestens
die Grundlaufzeit des Vertrages abschlielien werde, welche mindestens die nachstehenden
Schaden mit folgenden Versicherungssummen abdeckt: - fur Personen- und Sachschaden
mindestens EUR 3.000.000,00 je Schadensfall, einfach maximiert pro Jahr, - fur
Vermogensschaden mindestens EUR 3.000.000 je Schadensfall, einfach maximiert pro Jahr.
Alternativ darf der Bieter erklaren, dass er bereits Uber eine Versicherung verflgt, die
mindestens den 0.g. Anforderungen entspricht.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis seiner technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
hat der Bieter eine Liste mit mindestens drei Referenzen vorzulegen, die mit den zu
beschaffenden Leistungen vergleichbar sind. Diese Referenzen dirfen nur Projekte umfassen,
die der Bieter fur Dritte erbracht hat. Keine der Referenzen darf alter als drei Jahre sein, muss
also vor weniger als drei Jahren abgeschlossen worden sein. Bieter durfen auch laufende
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Projekte als Referenzen angeben, solange sie seit mindestens einem halben Jahr Leistungen
im jeweiligen Vertrag erbringen. Referenzen sind vergleichbar, wenn der Bieter eigenstandig
und federfuhrend Leistungen flur Customer-Feedback-Systeme mit CX-Analytics fur digitale
Produkte erbrachte, fur die er 6ffentlichen Auftraggebern oder Sektorenauftraggebern i.S.d. §§
99, 100 GWB zu berichten hatte. Diese Systeme mussen den Anforderungen der DSGVO
genugen und wahrend der Leistungserbringung in der EU gehostet worden sein. Die
referenzierten Leistungen mussen auch Erfahrung mit automatisierten Trendanalysen und
Mustererkennungssystemen belegen.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczace standardow zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Der Bieter verfugt Uber eine gultige 1ISO-27001-Zertifizierung oder eine
gleichwertige Zertifizierung.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Der Bieter hat im Tatigkeitsbereich des zu vergebenden Auftrags -
Aufbau, Bereitstellung, Betrieb und kontinuierliche Weiterentwicklung eines integrierten VoC-,
Feedback- und Analytics-Systems - in den vergangenen drei abgeschlossenen
Kalenderjahren, also 2023, 2024 und 2025, in jedem Jahr einen Mindestumsatz von
6.000.000,00 EUR erzielt.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Kalkulatorischer Gesamtreferenzpreis
Opis: Bewertet werden die Preisangaben des Bieters auf dem Preisblatt entsprechend den
Angaben in den Vergabeunterlagen.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Losungskonzept
Opis: Bewertet wird das Losungskonzept des Bieters entsprechend den Vorgaben in den
Vergabeunterlagen.
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Teamzusammensetzung
Opis: Bewertet wird die Teamzusammensetzung des Bieters entsprechend den Vorgaben in
den Vergabeunterlagen.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DI9LMJ13
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
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Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMJ13

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D9LMJ 13
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Eine Nachforderung findet nach Ermessensausibung gemaf § 56
Abs. 2 VgV statt.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 24/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: 1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber
zu rugen, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen, 4) ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SPRIND GmbH - Bundesagentur fur Sprunginnovationen
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Bundes
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SPRIND GmbH - Bundesagentur
fir Sprunginnovationen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: SPRIND GmbH - Bundesagentur fur Sprunginnovationen
Numer rejestracyjny: HRB 36977 (AG Leipzig)
Adres pocztowy: Lagerhofstrale 4
Miejscowo$¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04103
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Friedrich Graf von Westphalen & Partner mbB Rechtsanwalte
E-mail: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Telefon: +49 761-21808337
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: 022894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Faks: +49 2289499-163
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4d497866-b21e-4bcb-84d2-e3170db55f1a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 24/06/2026 16:19:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 432967-2026

Numer wydania Dz.U. S: 120/2026

Data publikaciji: 25/06/2026
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